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ANTONIEGO SOWY.

Rozwazajgc stanowisko Antoniego Sowy, jako poety, wobec
spotecznos$ci rodzinnej, przekonywamy sie, nie bez pewnego zdzi-
wienia, ze od czasu ukazania sie ostatnich utworéw Mickiewicza, az
do roku 1847 zaden z poetéw nie wstrzgsngt tak poteznie umystu
ziomkow, jak przedwszes$nie zgasty autor ,Jordana“. Potega jego
pisarskiego talentu, do$¢ skromna, nie usprawiedliwia tego zjawiska.
Rozwigzania zagadki nalezy szuka¢ w szcze$liwym wyborze przed-
miotu, pochwyconego przez poete, ze wzgledu na warunki chwili
spoOtczesnej, tudziez w gorgcem uczuciu jego i szlachetnosci przeko-
nan, ktéremi dotart do serc miodego pokolenia.

Po roku 1838 smutny letarg i odretwienie opanowaly spo-
teczenstwo polskie w zachodnich prowincyach cesarstwa. Prze-
rywaty je tylko, niby widma snu niezdrowego, hulaszcze wyskoki
wyrodzonej, pod postacig batagulstwa, dawnej tezyzny. Otéz cata
czczosé 6wczesnego zycia obywatelskiego, cata apatya i zacofanie
pojeé: ktérego uwidomieniein byt optakany stosunek dwéch stanow
spotecznych—kmiecego i szlacheckiego, znalazty w ,Jordanie“ wy-
mowny wyraz i piorunujgce potepienie. A nie zapominajmy, ze
nikt przed Zeligowskim, nie wytgczajgc niesSmiertelnej ryady wiesz-
cz6w naszych, nie dotknat w poezyi tych stron narodowego zywota.
Autor ,Jordana“ pierwszy potozyt rozpalone zelazo na rane: nie
dziw, ze caly organizm, zakazony jadem panszczyznianym i nie czu-
jacy juz prawie chronicznej swojej choroby, wstrzast sie bolesnie.
Smutno to wyznaé, ale nie podobna zaprzeczyé, ze pod wzgledem
stosunku pandéw do chtopéw, byliSmy az do roku 1848, a moze jesz-
cze kilka lat pézniej, w takiem nieomal potozeniu, jak Stany potu-
dniowe Ameryki, przed wyzwoleniem murzynéw. Ludzie zkadinad
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zacni, Swiatli, czesto nawet sentymentalni, gdy chodzito o chiopa,
stawali sie najokrutniejszymi plantatorami. Przecigzano go praca,
dozwalano umiera¢ z gtodu, nie szanowano S$wietosci jego uczué
rodzinnych. Zeligowski, jako chrzescianin, a z przekonan spotecz-
nych demokrata gorgcy, napietnowat hanbg 6w wielki grzech swych
braci. Za niematag mu to nalezy przyznaé zastuge, ze credo swojego
nie przemilczat, a przeciwnie, w energicznym zawart protescie Swie-
zo po wypadkach galicyjskich r. 1846, podczas kiedy ci nawet, kto-
rzy podzielali przekonania jego, zamilkli w niemem przerazeniu.
A dokonat on swego zadania z pewnym realizmem, malujac spra-
wy ziemskie na tle stosunkéw powszednich, nie przenoszac ich
w kraine fantastyczng, jak to robili wieksi od niego geniuszem
i stowa potega.

Nie trudno przeto zrozumie¢, dla czego ,Jordan*, po ukazaniu
sie swojem, razem z niepospolitym rozgtosem pozyskat wielu nie-
przyjaciot. Zarzuty ich, jak to bylo do przewidzenia, nie odznacza-
ty sie szczeroscig. Z prawdziwemi tajono sig, albo odzywano tylko
potgebkiem. Gtosniej, choé nie bezstronnie, oceniano utwér ze sta-
nowiska literackiego.

Dwa przedewszystkiem zarzuty czyniono ,Jordanowi“: jeden
tyczacy sie formy, drugi—braku akcyi dramatycznej. Co do formy,
autor zbtadzit chyba tern tylko, ze utworowi swemu dat nazwe fan-
tazyi ,dramatycznej“; gdyby go byt nazwat fantazya ,niedrama
tyczng“, zarzut-by upadt sam przez sie. Ramy dramatu sg czesto
za ciasne, azeby moglty w sobie zamknaé catg mysl autora; czut to
poeta i dla tego uzyt formy najswobodniejszej, a miat do tego zu-
petne prawo, tern bardziej, ze miat przed sobg wzory swych mistrzéw:
Goethego, Byrona, Jean-Paula, nareszcie autora ,Dziadéw“. Jedno
jest tylko prawo zasadnicze dla formy: pieknosé. We wszystkich
utworach prawdziwego natchnienia forma musi by¢ koniecznie pie-
kng, gdy przeciwnie, wykonana wedle wszelkich przepiséw, ale bez
»,0gnia Swietego"“, bedzie nieudatng lub szpetng. Nie piszac tu roz-
bioru ,Jordana“, poprzestajemy na tern zasadniczem uchyleniu kwe-
styi formy.

Co do zarzutu, jakoby w »Jordanie” niema akcyi, poeta mogt-
by odpowiedzie¢ krytykom swoim, ze stowo jest nieraz wigkszym
czynem, niz czynnos$é w Scistém znaczeniu tego wyrazu. Wielkie sto-
wo ducha, co zaptadnia i ozywia piersi tysigcéw, co tysigce serc
uszlachetnia, podnosi i posila moralnie, wieksze ma prawo do nazwy
czynu, niz najgtowniejsze zwycieztwo. Rozwigzanie akcyj drama-
tycznych sztyletem, kulg, trucizng jest na dzisiejsze czasy rzeczg
zbyt zwietrzata. Jordan patrzy, mysli, cierpi, méwi — nie jest wiec
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zupeinie bezczynnym, snadz gotuje sie do czynu. Czyn za$ jego
widoczny jest ten, ze wsréd pognebiajagcej go bolesci i ohydy spo-
tecznej uszedt niespodlony i uniést czystosé swojego ducha.

Najczesciej jednak autorowi ,Jordana“, podobnie jak i wielu
innym pokrewnym mu z ducha, ciskano w oczy =zarzut, podnie*
siony do godnos$ci zasady, a ktory datby sie zawrze¢ w nastepuja-
cych stowach: ,Na co tu swoich dotyka¢ wad? na co dawaé nie-
zyczliwym pochop do tryumféw? wszak wszyscy wiemy, ze to jest
zle*. Ale gdziez rekojmia, ze wiemy? Zwyczajne to rozumowanie
zamyka sie zwykle przystowiem: ,zty to ptak co wiasne gniazdo
brudzi“. Alez dotyka¢ wad jest przecie oczyszcza¢ gniazdo a nie
brudzi¢! jest-to w imieniu swoich wspotbraci uderzy¢ sie w piersi!
Kazdy bowiem pisarz, chociaz-by najnizszych zdolnosci, chociaz-by
najmniej sympatyczny, jest organem pewnej liczby podzielajgcych
uczucia jego i mysli, jak najniedorzeczniejszy ws$rdod sejmu deputo-
wany jest przeciez reprezentantem pewnej sumy niedorzecznosci
zbiorowej. Dla czegoz-by wiec przyjeta i uswiecona w religii i ety-
ce zasada, ze przyznanie sie¢ do winy jest juz krokiem postepu na
dobrej drodze, miata w znaczeniu rozleglejszem traci¢ swoje moralng
wartos¢? Kazdy przecie, kto sie do winy nie poczuwa, obrazonym
by¢ nie moze, a kto, bedac winnym, przyzna¢ sie do tego nie chce,
ten jest nieszlachetny. Zkadinad bywajg winy catych pokolen, do
catych wiec pokoleh nalezy zmy¢ historyczne winy. Drazliwo$¢ zas
na tryumf nieprzyjaciét nad wadami naszemi, wobec naszej wiasnej
obojetnosci na tych wad skutki, jest zbyt $mieszng. Zaprawde $miesz-
ng to jest rzeczg zajmowac sie jakiemi$s ubocznemi wzgledami wten-
czas, kiedy cata nasza uwaga powinna by¢ zwrécong na przedmiot
gtownie nas dotyczacy. Przypomina to owego dworaka francuzkie-
go, ktory juz prawie umierajacy, prosit obecnego krdla, aby mu nie
miat za zie, jesli konajac bedzie robit nieprzyjemne miny. Przystatoz
mys$le¢ o opinii, cho¢-by krolewskiej, w chwili, kiedy jedynie mysI
o Bogu byta wiasciwg!.. Ale nieraz czuto$¢ S$ciera sie z sumienia
jednostek, jak zywe srebro ze zwierciadta. Zdarza sie to nawet z ca-
temi warstwami spotecznemi, wtenczas-to umrze¢ jest jedyng za-
stuga Grze$s¢ umartych jest réwniez obowigzkiem ChrzesScian-
skim, jak chrzci¢ nowonarodzonych. Czasy panegirykow przemi-
nety. Wiasciwem tu bedzie powtorzy¢ wielkie stowa Schillera: »Die
Weltgeschichte ist das Weltgericht".

Druga cze$¢ ,LJordana“, dotychczas niewydana nosi w re-
kopismie tytut: Zorskii Dramat spoleczno - obyczajowy. Pomyst jej
oparty jest na wypadkach domowych, $cisle historycznych z ostat-
nich kilkudziesieciu lat stosunkéw panszczyznianych na Litwie.
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Zatozenie autora byto rozlegte, jak to okazujg przytoczone jako
epigraf stowa francuzkiego pisarza Saint-René Taillandier: ,Tru-
dne to zadanie podnie$¢ beztadny gwar ttumu do dostojenstwa sztu-
ki, natchna¢ sie samodzielnie widokiem rzeczy powszednich i uswie-
ci¢ powaznag symbolikg mys$l gminna.” Zanim wskazemy, jak poeta
wykonat wielki swéj zamiar, powiedzmy kilka stéw o zasadzie mo-
ralnej, na ktorej swiadomie opart on cate swe dzieto.

Mys$l zasadniczg utworu wyswietla inny epigraf, zawarty w na-
stepujacym mistycznym 4-wierszu:

.Na krzyzu gotab’ sigdzie i krzyza ramiona
Skrzydlem Ducha Swietego w jeden promien zigczy,
Nie przemoc, ale mito$¢ zto$¢ wytoczy z tona

I co mito$¢ poczeta, to mitos¢ dokonczy.“

We wstepie, poprzedzajgcym dramat czytamy znowu:

2Naprézno rozum ludzki kusit sie od wiekéw odlegtych staro-
zytnos$ci az do dzisiejszych czaséw utworzyé pewne socyalne formu-
ty, rozmodedowac stosunki spoteczne ludéw, zlaé w jedne harmonja
r6znorodnos$¢ indywidualnych intereséw i usposobieh, wynalezé¢, ze
tak powiem, humanitarny dyapazon, wedtug ktdregoby wszystkie
tony ludowych stosunkdéw nastroi¢ sie daty. Ani utopia Platona,
Morusa, Campanelli, Heryngtona, ani Miuinzera zasady, ani Owena
antiobyczajowe postulaty, ani ztotego wieku Towersa sielanki, ani
zadnego z najnowszych socyalistow marzenia, nie znalazty powszech-
nego odgtosu, nie mogly wejsé w zycie. Zadna albowiem teorya nie
tworzy zycia, lecz jest zycia wypadkiem; zadne spoteczenstwo nie
daje sie uorganizowa¢ w sposdb konwencyonalny, a tak urzadzone
rozprzadz sie musi. Jedna jest tylko—ze tak sobie w stosunku do zy-
cia ludow nazwaé pozwole, utopia—Ewangielia, obejmujgca wszyst-
kie warunki doskonatego spowinowacenia najsprzeczniejszych zy-
wiotow, ale najpierwsza. najzywotniejsza zasada dotad nie byta wcie-
long w zycie ludéw. Ze udoskonalenie sie duchowe podiug zasad
chrystyanizmu jest rzeczg dla ludzi dostepna, przekonywajg nas zy-
woty S$wietych, oraz tych nadzwyczajnych dobroczyncow ludzko-
§ci, ktorzy zdumiewali swg cnotg wspdtczesnych i ktorym hotdy czci
i nastepne oddaja pokolenia. Ale zadnego jeszcze $wietego, zadne-
go prawdziwie chrzescijanskiego narodu, historya dotad nam nie
ukazata. Goethe w jednem z dziet swoich ( Wilhelm Meisters Lehr-
jahre) wypowiedziat zdanie, ze idea chrzescijariska, dla swéj wysoko-
§ci moralnej, moze by¢ tylko witasciwg dla pewnych indywidudw,
a ze nigdy w masy wcieli¢ sie nie da. Miataz-by wiec by¢ moralng
utopig?.. Moja wiara w tym wzgledzie zupeinie jest inng. Ja wierze
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ze $w. Janem, w nowe Jeruzalem i wierze, ze Chrystus nie przy-
szedt zbawi¢, podnies'¢ i uswieci¢ pojedynczych tylko ludzi, ale
Swiat caty...

»,C0 dzisiaj jest niezmiernie pocieszajgcem i dowodzi pewnego
wdrozenia sie w kolej duchowego postepu, to upowszechniajgca sie
wiara; ze religia i narodowos$é sg nierozdzielne, jakby jedno ciato,
i ze uczucie narodowosci, czyli gtebokie przejecie sie bratnig mito-
$cig, jest owym Swietym uczynkiem, bez ktérego wiara, jak powie-
dziano, martwg jest. Gdyby, pomijajac wszystkie inne dowody mo-
ralnego wzniesienia sie ludéw, ten jeden tylko fakt byt przed nasze-
mi oczyma, juz mielibySmy dostateczne przekonanie, ze w masach
poczeta sie juz przebudza¢ mysl zbiorowej, narodowej Swietosci.”

Z przytoczonych ustepow widzimy, zZe Swieto$¢ ewangeliczna
w zyciu spotecznem jest dogmatem zasadniczym autora, ktdry cze-
sto wktada go w usta dodatnich postaci swego dramatu, stosujgc go
przedewszystkiem do wzajemnego stanowiska wioscian i panéw. Tre-
$cig bowiem ,Zorskiego® jest ujety w chwilach charakterystycznych
stosunek wzajemny dwoch stanéw spotecznych, reprezentowanych
przez postacie mniej wiecej typowe. ,Bez interesu szlachcica i bez
fanatyzmu anarchisty, powiada autor—dotknatem obrazow drazli-
wych, czesto bolesnych, lecz zawsze najsumienniej prawdziwych.
Jezeli napomkngtem o ztym stosunku jednego stanu do drugiego,
0 ztych, a czesto zbyt nieszlachetnych naduzyciach klasy spotecznie
przewazajacej, to w imieniu mych roéwiennikow i obywateli wspot-
czujacych mi i jednakowo ze mng myslagcych napisatem akt prote-
stacyi, a przysztym miodszym braciom wyciggngtem dion pojednania
1 przyjazni. Pan Bog wszystkich o$wieci, odkupi i zbawi, a kto my-
§li, ze prawde schowa, oszuka sie, jak 6w zty duch, ktdry sadzit, ze
zagrzebawszy do ziemi gar$¢ zboza, gtodem umorzy caly rodzaj
ludzki.”

Wspoitczucie poety stanowczo przechyla sie na strone ludu.
.Lud nasz—moéwi on, ma bardzo wiele wad obyczajowych, ktére
ttdmaczy¢ sie dajg nieoswieceniem, nedza, ztg opieka, a czestokro¢
wptywem zgorszenia z gory; lecz jest w nim pierwotne, Swigete mo-
ralnosci ziarno, ktérego najsmutniejsze nawet potozenie jego wyple-
ni¢ nie zdotato; to wiasnie stanowi typowag ceche jego ducha. Tu
wazne zachodzi pytanie: czy brak dostatecznej reakcyi wzgledem
smutnego potozenia jest skutkiem podtosci niewolnika, czy objawem
religijnej rezygnacyi, zywionej nadzieja w Boga. Niech kto mdwi co
chce ja jestem ostatniego zdania...”

Wstep swdj autor konczy stowami: Wielka trudno$¢ obecnego
dzieta zalezata w moralnej charakterystyce naszego ludu, w obra-
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zach ze sfery jego uczucia—uczucia, ktoremu sie nie zwykio przy-
patrywaé, a stokro¢ wygodniej bylto zaprzecza¢ je zawsze. A prze-
ciez, doprawdy, mozeby grzechem byto pomysle¢, ze ten lud nasz,
ktéry codziennie ktadzie na piersi swojej znak krzyza Swietego, kto-
ry dwa razy przynajmniej w zyciu swojem, u chrztu i pogrzebu ob-
rzedow, z krdlewskiemi nawetréwna sie dzie¢ml, ktéremu nie wzbro-
niono kocha¢ Boga i bliznich swoich, pozwolono ptakaé i cierpieé
w skrytosci—doprawdy, mowie, moze-by byto grzechem, i ciezkim
grzechem pomysleé, ze ten lud nie ma serca zdolnego do uczu¢ szla-
chetnych.”

Przejdzmy do streszczenia dramatu.

W pierwszej scenie prologu juz wystepuje sam Zorski. Ktoz to
jest?— ,Zorski—mowi autor we wstepie—jest to dalszy rozwdj ,Jor-
dana.” Tam byt on w stanie przejscia z zycia kontemplacyjnego do
zycia czynnego, tu jest cztowiekiem czynu. Moze moralna jego fi-
zyognomia zdziwi nie jednego czytelnika?.. Ten umyst poetyczny,
marzacy schodzi do sfery Zzycia rzeczywistego. Moze lepsze miano
0 nim nadzieje, o przysztosci duszy jego ognistej?.. Moze sie spodzie-
wano widzie¢ go bardziej ekscentrycznym, z innemi troskami na
czole?.. Nie jego to wina. Autor chciat go mie¢ dzieckiem dzisiejszej
epoki, w sferze domowego zycia, ktére na dzisiaj jedynie mu przy-
stato. W dzisiejszej S$witajacej epoce, weditug poje¢ autora, kazda
wielko$¢ excentryczna bardzo maleje. Rozgtos imion wielkich bo-
haterow i wodzéw byt najczesciej stygmatem nagromadzonej sity
materyalnej, a reprezentowanej tylko w jednostce, co jg tak zadzi-
wiajaco wielkg czynito. Istotnie byta to wielko$¢ swojego czasu.
Azeby by¢ wielkim, potrzeba byto by¢é gtosnym isilnym. Dzi$, aze-
by by¢ wielkim, trzeba by¢ cnotliwym. Cnota a wielko$é—to
jedno.”

Zawiedzie sie jednak czytelnik, spodziewajgc sig, wedtug zapo-
wiedzi autora, ujrzeé w Zorskim cztowieka czynu. Wprawdzie sty-
szymy o nim ze strony, ze obdarzyt swoich poddanych ziemig, ze
dopomaga im w kazdej potrzebie; lecz gdy on sam wystepuje na sce-
ne—a powtarza sie to trzy czy cztery razy w ciggu akcyi catej,—
zdaje sie, ze widzimy przed soba ksigzke, a nie cztowieka. Wypo-
wiada on swoje zasady, marzenia, przekonania, wptywa przez to na
postepowanie innych, ale sam nic nie robi. W najlepszym razie mo-
zna go nazwac cudotwodrcyg stowa; obojetniej usposobiony czytelnik
posadzi go o deklamatorstwo i troche rozstroju umystowego.

Dla przyktadu przytaczamy wyjatek z monologu Zorskiego
w | scenie tudziez przemowe Ducha dziejow.
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Zorski.

O! jak mysi mtoda za dom si¢ wyrywa,

By poznac¢ gto$ne obcych krajéow cuda!
Pragnie w ramiona objg¢ wielkoluda,

Ujrze¢ jak Pan B6g w narodach przebywa

| jak narody zyja w Stworzycielu,

ljako z wiezy podniebnej Babelu

Idg mozolnie kazdy gtoske ztozyé

Na stowo wieku, azeby w niem ozy¢

| zla¢ sie z sobg Swietg spdjnig ducha,

Tam gdzie sie wszyscy rozumiejg w Bogu!
Widziatem mgliste kraje Albionu,

Kraj gto$ny z kupcéw, warsztatéw, pieniedzy
I z praw wolno$ci—bo dozwala zgonu
Kazdemu z ziomkoéw, kto umiera z nedzy.
Widziatem Swietg kraing Auzonoéw,

Gdzie przy rozancu tkwig ostrza sztyletu—
W siedzibie wiary taki owoc plonéw

Z zycia 1 $mierci dziecka Nazaretu!
Widziatem rézne GiermanskJe odtamki,

Kraj filozoféw, madrosci, nauki,

Ktérg przed ludem ukryt w formut ramki,

A sam w niewoli rozdarty na sztuki.

Na sto rygléw zamkneli prawdy okruszyne,
Madroscia brylantowa zastonili nieba;

Lud prosi, wota duchowego chleba,

A oni formut dajg mu tupine.

Kraj Sekwarnskiego widziatem olbrzyma,
Bogaty w mysli i potezne czyny,—

Zakleta wielko$¢ w stdw szermierce trzyma...
Czyi z marnych dzwiekéw odkwitng wawrzyny?

0 duchu dziejéw! ty, jak matka czuta,
Uczysz swe dzieci narodow¢j cnoty,

1co$ w ich piersi ty matko zasnuta,

Nie wydra gromy ni loséw sromoty.

Bo wiekuiste jak Swieto$¢ ludzkosci
Przebywac¢ bedzie to w piersi gtebinie
Los moze zniszczy¢ twe ziemie—$wiatynie,
Lecz twoich zniszczy¢ nie moze Swigtosci.
O duchu dziejéw! btagam cie ze tzami:
Promien Swiattosci tw¢j roznie¢ nad nami.

Duch (w szkartatnej szacie, w koronie krdlewskiej oplecionej
taSmami %kory lipowej).
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Pasmo dziejéw to Boga stoneczne przedziwo;
Nieraz ich blaski zamglone pochmurnie,
Ale w piersi wybranych ich $wieto$¢ przezywa,
Jako $wieto$¢ prochéw w urnie.

Ty$ to odgadt i znamiona

Boz¢j mysli nie zamierzchng

W gtebi twego ludu tona

Bom ja jego witadzg zwierzchna;

A to wszystko co przynosi

Ludom dziejéw zawierucha,

B6l, meczennstwo—to podnosi
Urodzone dziecie z ducha.

A ciemnoty zab padalczy

Jasny stonca grot przesila:

Jest narodéw, jak dnia, chwila

W ktérej $wiatto swe wywalczy!

Gdy lud ducha $wiatto w czota

W pier$ swa przyjmie, wcieli w zycie,
Na pojecia stanie szczycie,

By z pochodnig Archaniota!

Kto ma Swieta mysl uczuje,

Kto mysl ludu wypiastuje

Posréd domu, siota, miasta,

Na wzér kréla—chtopa Piasta,

Kto sie duchem z ludem stopi,
Przejrzy dziejow w nim koleje,

Po krélewsku kto sie schiopl

I po chtopsku skrélewszczeje,—
Zedrze z zycia kir grobowy

I rozpocznie zywot nowy.

Zycie swoje walkg zrobi

Swoich, bratnich utomnosci,

Ten sie tylko usposobi

Do kosciota wej$¢ przysztosci.

To wybranych naszych praca!
Wy samotni dzi$ $réd ttumu,
Ktéry biuzni bez rozumu,
Temu, czego nie namaca!

Co przechodzi zmystéw chcenie,
Nie pojmuje cztowiek—zwierze,
W jedn¢j tylko silny wierze:

W swoje wiasne ponizenie!
Ludzie zmystéw t monety,

Z stowiczemi nieraz stowy,

To juz wymiot narodowy,
Przedzierzgnieni bracia w krety.
Wy wylejecie tzg¢ nad niemi,

Jak nad teml straconenii
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Aniotami z wysokosci!

Bo to biedne dzieci rodu:

Nie szukajcie w nich mitosci
Ni bliz'niego, ni narodu!

Ani chciejcie ich przetworzyg¢,
Bo trud taki—pracg marng!
Pielegnujcie nowe ziarno,

Co maw nowej wiosnie ozy¢...

Oczywiscie, tem nowem ziarnem moze by¢ zywiot ludowy, ktoé-
rego dalsze, nie bardzo zrozumiate apoteozowanie opuszczamy. Po
zniknieciu Ducha, Zorski w najwyzszem wzruszeniu, padajac na kola-

na, wota:

,O duchu dziejow, ty, Swiattosci Boza,

Co losy ludzi i narodéw przedziesz,

Gdy ty swem $wiattem i$¢ przed nami bedziesz,
Widoma szczescia rozSwietli sie zorza.

O duchu $wiety! w sercach braci ozyj!

O serce! ozyj w Swietlanosci ducha,

Zwigz dziejowego ogniwa tancucha,

Jako dwoéch—wschodniej i zachodniej zorzy.
Z wschodu na zachéd i na wschéd z zachodu
Obejmij ludy w zorzy twej Swiattosci,

Naucz czci¢ Swietos¢ kazdego narodu,

A naucz wszystkie Swietosci!

O duchu Swiety! wez' me zycie cate,

Ucz mie i prowadZz w kazdej zycia dobie,
Daj mi za pomnik i za cata chwate

Jedne wdziecznosci tze ludu na grobie.”

Jak widzimy, Zorski, wbrew zapowiedzi autora, wystepuje tu
raczej jako marzyciel, jako mesyanista, a nie jako cztowiek czynu.
Nie zbyt praktycznie wyglada on i w nastepnej scenie, kiedy wto-
scianom podejmowanym przez sie w goscinie opowiada o zastudze
obywatelskiej Staszica, Chreptowicza i Dominika Moniuszki...

»Stryj Stanistawa—wielkiego muzyka,
Coswemi pieéni (sic) budzi ze snu dzieje,
Stodzi obecno$¢ i zywi nadzieje,—
Ktorego piesni wy dotad nie znacie,

A kiedy$ beda w kazdej $piewac chacie.”

Wszystko to brzmi troche ckliwo i nienaturalnie, bo nie odpo-

wiada poziomowi pojec¢ ludowych.

Ale najbardziej razi wyktad bo-

hatera. ad usum tychze wio$cian, o poczatku wszelkiej niewoli, za-
krawajgcy w pierwszej potowie na podszept najradykalniejszej pro-
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pagandy i w dziwnej pozostajacy sprzecznos'ci z zakonczeniem, zale-
cajacem czysto$¢ serca, obowigzek i cnote. W scenie tej odzwiercie-
dlity sie prady historycznej chwili i mys$li, ktoére nurtowaty spotecz-
no$¢ owczesng. Dlatego przytaczamy tu obszerniejszy z niej ustep.

Jeden z witoécian:

Moze to, panie, jest Boskie zrzadzenie,

By chtop byt w wiecznej biedzie i potrzebie

| zeby zawsze zostat panskim stuga...

Bo, tak jak méwia, strasznie, panie, dtugo !
Jak jest chtop chtopem—i moéwia tak wszedzie
Bywato panie—i tak zawsze bedzie.

Zorski.
Zlescie styszeli i Zle tak myslicie,
A za ztg myslg péjdzie i zta mowa;

W ztej mowie zly sie uczynek wychowa...
Ja was tak kocham... wszak temu wierzycie?

Wiele gtoséw razem.

Ach, wierzym! Niech nam tak Pan Bdg da zycie!

Nam takie Swiete kazde panskie stowo,

Ze my gotowi cho¢ natozy¢ gtowa.
Zorski.

Oto stuchajcie—ja wam moéwie $wiecie...

Jedno jest z Boga—cztowieka poczecie

| jedna réwnoéc¢ tak jak jedna dusza,

Ale zepsucie te rowno$¢ narusza—

I wtenczas w podto$¢ niewoli sige wciela.

Jeszcze przed przyjSciem na $Swiat Zbawiciela

Ludzie sie z soba ztoscia rozréznili:

Ci co silniejsi, ci stabszych podbili

I przemienili ich w swoich poddanych

| tak przywykli do swych praw mniemanych,

Ze im sie zdato, ze to inni ludzie

| ze powinni w ustawicznym trudzie

Pracowa¢ dla nich, by zrodzeni studzy.

| zZle tak byto!—Ilecz jedni i drudzy

Byli zli réwnie, bo gdyby pobili

Ci co pobici—toby tak zrobili

Jak tamci—nawet moze jeszcze gorzej;

Bo ludzie woli wyrzekli si¢ Bozej

I zyli z sobg jak dzikie zwierzeta,

I jedni drugim nakfadali peta.

| tak bywato, gdy w ztosci przebrali

Zwyciezcey, jutro w niewoli zostali

1 tak przywykli wzajem gnebi¢ siebie,
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Ze im sie zdato, ze Bdg tak chce w niebie.
| kiedy Pan B6g w niezmiernej mitosci
Zesta¢ w Swiat Syna, by ludzie odzyli

W cnocie i prawdzie—to oni w swej ztosci
Nawet i Syna Bozego zabili.

Zabili Zbawce—Ilecz $wiata zbawienia
Zabi¢ nie mogli, bo Bog litosciwy!

Oto Zbawiciel zmartwychwstaje zywy

Na wysokos$ciach i w gtebiach sumienia!
Ziemi zostawit nauke, przyktady,

A. w niebie przystan dla przesladowanych.
Kogoz on wezwat do swojej biesiady?
Nie gtowy pandéw, nie korouowanych,

Ale was wezwat, was braci, $rod ludu,
Braci rolnikéw, rybakoéw i cieéli,

I was nauczyt Swietosci i cudu,

I wyScie jego nauke rozniesli.

I was, najmniejszych, On podniést wysoko
I was, najmniejszych, On zrobit opoka
Swego kosciota... Wybrat na kaptanow
Nie medrcéow Swiata, ale proste chiopy
Podnidst nad wszystkich 1 pod wasze stopy
Zgiat karki wszystkich i ksigzat i panéw;
Ciesléw, rybakéw i chtopéw w korony
Ubrat I nieba otworzyt Im wrota;

Kréle i pany bija im poktony—

0! bo w ich sercu byt Pan B6g i cnota.

O! i wy, bracia, wy bracia rodzeni

Owych wybranych rybakoéw i ciesli,
Gdybyscie serca do Boga podnieéli,
Gdybyscie byli, jak oni, wzniesieni!

O! wierzcie, bracia: ja wam moéwie $wiecie,
Ze idzie chwila wielkiego zbawienia,

| dzis to tylko, co Boskie poczecie,

Co zywi w sobie glos Bozy sumienia,

To tylko jedno Bogu sie podoba,

A inne zniszczy gtéd, mor i chorobal!l
Albo sie zjedzag jako psy szalone

Lub ludzie wsciekli—porzna sie i zdusza,
A to przez Boga bedzie ocalone,

Co z czystem sercem i co z czysta dusza,

Wiele gtosow razem.
O! Swieta mowa!
Jeden z wieSniakdw.
Nigdy nie styszeli!
Drag i
Gdy prawde styszysz, tp sie duch weseli.
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Trzeci.

Zda sie, ze cztowiek rod/.i sie¢ nanowo,
Kiedy postyszy Swiete prawdy stowo.

N Podziwia¢ trzeba szczegdlniejsza naiwno$¢ poety, ktdry wyo-
brazat sobie, ze wymarzony przezeh $wiat ma jakiekolwiek podo-
bieAstwo do rzeczywistego i ze jego Zorski, mistycznemi swemi wy-
nurzeniami, zabarwionemi mocno na czerwono, spetnia dostatecznie

ztiorowe ViCka CZynU'WPamietajn,y Jednak’ ze " to budzenia

W Il-gim akcie przenosi nas autor do zagrody miynarza So-
snowskiego, poddanego p. Wodzicza. Sam Sosnowski ma wyobrazaé
typ zacnego chrzescijaniskiego kmiecia; corka jego, Zosia, oczekuja-
ca wiasnie swatow od ukochanego, dosy¢ wdziecznie, acz nieco sen-
ymentalme jest pojetg. Cala ta scena stanowi jakby sielanke, za-
cimurzong zlekka przeczuciem zamiardéw dziedzica ijego nikczem-
nego faktora, Lanca, zamiarow skierowanych ku zgubie Zosi

W nastepnej scenie jesteSmy S$wiadkami wyprawianie‘'swatow
co osi przez mtodego kmiecia, Lewinskiego, z majgtku okrutnego
pana kmprucia. Zjawia sie tymczasem jaki$ ztowieszczy wedrowiec
ktory zapowiada wioscianom wielkie zmiany w blizkiej przysztosci!

idy y tylko zechcieli pojsc w $lady tych, co umieli poradzi¢ sobie
razme i bez wahania: Nuie.

,Oto poprostu wyostrzyli kosy.
Noze, siekierki—kto w butach, kto bosy,
Bez zadnej rangi, wszyscy by zoinierze,
Wypili wodki, zméwili pacierze (!),
Bez diugiej rady i rozhoworu
Szli w-imie Boze od dworu do dworu...
Ben kosa, nozem, tam siekiera trzeci
Dawaj rzna¢ pandéw i zony i dzieci...
Panstwo nuz taja¢, nuz prosic... krzyczeli
| stysze, bardzo umiera¢ nie chcieli.
Moéwili, ze niewinni, ze ciezki grzech
Biora chtopi na dusze, a chtopi w $miech:
My do piekta, wy niewinni do nieba,
Na piwo Abrahamowe... nam chleba
Cho¢ raz pozwlcie-i cho¢ raz pot z czota
Otrzec¢-i niechaj cho¢ raz chtop zawota,
Ze i on cztowiek- a potem cho¢ smota,
Cho¢ ogien wieczny... dziej sie wola Boza.
Mamy tu piekto... | dalej do noza,
| stysze rzneli juz bez przebaczenia,
By nie zostato panskiego nasienia
W calutkim kraju ani na lekarstwo,
By zaprowadzi¢ nowe gospodarstwo."

T.Y. Z.111. r. 1884.
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Szatahnska jednak propaganda nie trafia do celu. Stary Lewin-
ski odpowiada apostotowi rzezi:

Och, bracie! taka robota ladaco,

Sprawy zamorskie... Niech nas Pan Bo6g strzeze.

Cho¢ zycie ciezkie, cho¢ $réd ucisnienia,

Byleby zosta¢ wiernym swojej wierze

I nie obcigza¢ duszy i sumienia.

Tymczasem powracajag swatowie z pomys$lng odpowiedzig od
Zosi. Podchmieleni $piewajg piosnke, jak gdyby wyjetg z ust ludu:

Ej, posadze ja przy chatce
Gruszke i jabtonke,
Na pamiatke, zem w tym roku
Pojat mita zonke
Gdy sie dziatek dohoduje,
Jabtek i gruszeczek,
To za reke tu przywiode
Zonke $réd dziateczek
Poczestuje jabtuszkami,
Powiem lubej zonce:
ltem z toba lat szczesliwy
Tyle tej jabtonce.

Poczestuje gruszeczkami,
Powiem mej duszeczce:
ltem z tobag lat szczesliwy.
Tyle tej gruszeczce.

Nastepna scena u Milynarza—widzenie sie narzeczonych nie
bardzo sie udata autorowi. Do$¢ powiedzie¢, ze w czasie rozmowy
Lewinski, prosty chtop, Zosi, réwniez chiopce, ,niezgrabnie catu-
je reke.”

Dalej przenosi nas autor do zamoznego domu Wodzicza, pana
Sosnowskich i Zosi. Odegrywa on w dramacie role najwydatniejsza,
cho¢ nie zbyt oryginalng i niedostatecznie rozwinietg. Jest to ogni-
sty, o szlachetnych popedach mitodzieniec, ktéremu zwichneta zycie '
odmowa reki ukochanej dziewicy, przez niegodnego ojca jej, Kni-
prucia, z powodu spadkowej nienawisci pomiedzy dwoma domami.
Zrozpaczony, szuka odurzenia w winie i rozpuscie, ktorej ofiar do-
starcza mu nikczemny Laniec. Bajroniscie naszemu wpadia w oko
urocza Zosia i dla tego kiedy Lewinski przychodzi prosi¢ go, jako pa-
na i wiasciciela Sosnowskich o pozwolenie poslubienia dziewczyny,
Wodzicz, po krétkiem wahaniu sie, odmawia. Lewinski w rozpaczy
idzie do karczmy, gdzie opowiada obecnym o krzywdzie swojej.

Scena w karczmie najlepsza moze w calym dramacie. Rozpra-
wiajg tu chtopi o panach, swoich. Pomiedzy innemi jeden opowiada
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niezmiernie charakterystyczna i dosadng legende o stworzeniu pie
szego szlachcica ijego progenitury. Poeta wyjatjg z ust ludu i
wtdrzyt bez zadnej odmiany. Dla tego tez, pomimo trywialnos¢ s
je i mysl anti-szlachecka, zastuguje na przytoczenie:

Podrézny.

Kiedy Bdg stworzyt i niebo i ziemie,

Zwierzeta, wody i drzewa i kwiaty,

Gdy tak Swiat stworzyt piekny i bogaty,
Wtenczas rzekt; trzeba stworzy¢ ludzkie plemie,
Aby zyl cztowiek, z zycia sie radowat

I cudom reki mojej sie dziwowat!

Jeden ze stuchaczéw.

Piekna hlstorya... to z pisma Swietego...
Pod rézny.

Gdy wiec byt w Swiecie dostatek wszystkiego
Trzeba cztowieka—rzekt B6g—abym stworzyt.
Wziat gliny, zlepit, chrzaknat i cztek ozyt.
Po gérach, lasach i po brzegach wody
Wszedzie sie Boskie rozbiegty narody,
A wszystkie réwne, proste, z jednej gliny...
Zyli jak bracia, lecz gdziez cztek bez winy?
A moznaz z wing swa przed Bogiem skry¢ sie
Co ma najskrytszych spraw ludzkich opieke?
Zrazu lud prosty o las to pasieke
Dawaj sie kitoci¢, a w koncu i bi¢ sie.
Ej—mysli Pan B6g— niema z chtopstwem rady!
Czyz ciagle w niebie mam godzi¢ ich zwady?
Porzng sie szelmy—pana stworzy¢ trzeba
Delikatniejszej niz chtopska natury,
Zeby go wzieli za postanca z nieba
I tak sie bali jako kota szczury.
Wiec B6g juz nie chciat stworzyé pana z gliny
Ale wzigt w niebie najpiekniejszej maki,
Masta i jajek, tak jak-by na bliny,
| zlepit panskie najpiekniejsze cztonki,
Ale nim chuchnat, azeby pan ozyt,
Kontent Bég z dziela, w niebie go potozyt.
Ot6z stuchajcie! Bog rad z takiej cacy...

Kilka gtoséw, ze $Smiechem.
Oj prawda, caca!
Podrézny
Poszedt Bég by zwazyé
Jak panska gtowe i serce usmarzy¢
...Wiec plany kresli:
Jakie da¢ panu i serce i mysli,
Jak pan powinien nienawidzie¢ pracy,
38*
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Sréd jakich pan ma zamieszkaé patacy,

W jakie sie szaty ma stroi¢ ozdobne

| inne panskie mysli tym podobne.

Kiedy tak Pan B6g rozmysla—pan lezy.
Tymczasem patrzcie, jakie ztad zjawisko:
Byto tam w niebie strasznie wielkie psisko.
Zwachato pana... taki piekny, $wiezy!

A taki smaczny!., dalej do roboty

Chrum, chrum co predzej i zjadt co do joty.

Kilka gtoséw (z zadowoleniem).

Zuch! a zkad potem to licho sie wzieto?

Podrézny
Stuchajcie! jak zjadt, strasznie psa wydeto,
A w tem wszedt Pan Bég, by juz tylko chuchnag...
Az pana niema... pies ani sie ruszy,
Tylko co$ wkoto zaczynato cuchnag.
B6g spdéjrzat—odgadt... Jemu spojrze¢ dosy¢!
Jak sie rozgniewa! jak porwie za uszy,
Jak pocznie bestyg wszechstronnie tormosic!
Patrzcie, dziw jaki! to nad rozum ludzki!
Z psa zywe panstwo sypie sie jak kluski.
Na rézne konce sypali sie Swiata,
Az sie sam Pan Bdg zdziwit z tego cudu
| postanowit dla mniejszego trudu,
Zwacé ich od drzewa, od wody, od~kwiatu,
Gdzie ktéry spadnie:—na brzoze—Brzozowski;
Na skate—Skalski; gdy na kwiat— Kwiatkowski;
Na zabe— Zaba; na wilka— Wilczynski;
Gdy na kobyte—to pan Kobylinski.
I tak na rézne ptaki i zwierzeta
I rézne rzeczy - ktéz wszystkie spamietal..
Dos$¢ ze ich spadto co dzdzu kropel z chmury —
Wszyscy z psa rodem, wszyscy psiej natury.

Nie mamy za zte autorowi, ze spisat te oryginalng klechde, za-
chowujac wiasciwg jej won i koloryt, ale nie rozumiemy, jak wpro-
wadzony tu przezen incognito August, szlachetny i wyksztatcony
syn Kniprucia, po wystuchaniu tej ,cuchngcej“ powiesci, mogt sie
odezwac:

»,Szczytna mysl! petna ludowej swobody,
Nad heraldyczne piekniejsza wywody!*

Ztowrogie, napot przystoniete zwierzenie sie jednego z wio-
s§cian o zamordowaniu przezen okrutnego pana, konczy ten akt,
sprawiajagcy wogOle nadzwyczaj przykre wrazenie.

W akcie Ill-m zapoznajemy sie z rodzing bogatego obywatela
Kniprucia, rozdzielong pod wzgledem wuczuc i przekonan na dwa
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obozy. Szlachetniejszy obywatelsko-chrzescianski pierwiastek re-
prezentuja: pani Knipruciowa, cérka jej Marya i dwudziestoletni syn
August. Spoteczne ich poglady wyswieca rozmowa, nie zawierajgca
zresztg nic nowego; wygtaszane w niej zdania sg tylko parafraza ty-
rad Zorskiego. Kniprué, zjawiajac sie na scene, odrazu wstrzasa nas
uczuciem oburzenia i wstretu. Jest-to upostaciowanie najwstecz-
niejszych poje¢ szlacheckich, mieszanina przesgdow, tyranii i zgni-
lizny moralnej, zaprawnej pewng dozg dobrodusznosci, a nawet pa-
tryotyzmu. Postuchajmy tylko co méwi do syna:

SWiedz: mito$¢ kraju jest w Swiecie rzecz gtéwna:
Przez nig sie szlachcic moze okry¢ chwata,

Nieraz majatkiem z mitrami sie zréwna...
Kazdy, kto szlachcic, kandydat do tronu;

Wolno kazdemu przez cze$¢ dla swych przodkéw
Dazy¢ najwyzej“—itd.

Bawi sie on oczywiscie i w polityke:

»~Tak mozem zdziata¢ wszystko co zechcemy:
Wszak tajemnice zakryte przysztosci,

Lecz by¢ gotowym trzeba do godnosci.
Wieja choraggwie od Renu, Sekwany,

I wielkie zajda na Swiecie przemiany...”

Tymczasem daja mu znac¢ o stawieniu sie wezwanej gromady
witoscianskiej:
»,Niech przed dom przyjdzie cala ta czereda“—

rozkazuje Knipru¢ i wychodzi.

Tragiczng kolizyg poje¢ rodzinnych w dwu pokoleniach, wyra-
Zajg stowa Augusta do matki:

,O! jakze, matko, to serce rozdziera,

Gdy w uroczystej, tak Swietej godzinie,

W Kktorej sig ojciec przed synem otwiera,

W ktérej mitosci stowo z serca ptynie,

Gdy syn rad ojca, jak przeklenstwa, stucha

I widzi w tonie samobdjstwo ducha!
Przysztos¢!., na takiej budowacé jg skale

| samolubstwa kluczem ja otwierac!

Przez cale zycie grosz wacha¢, czci¢, zbierac—
I na to tylko, by dzieciom w. podziale
Zostawi¢ pienigdz i poprzesta¢ na tém,

Aby je w stadle zobaczy¢ bogatém.

MyslIé¢ wysoko, by¢ duchowym $miatkiem,
15¢ w przyszto$¢ torem wydeptanym w biocie
| zosta¢ wielkim cztowiekiem— marszatkiem!
Moze i krolem przysztosci—przez krocie!,.



48 ATENEUM.

Tymczasem stary Kniprué¢ zabiera sie do waznego gospodar-
skiego dzieta—do zapewnienia sobie na rok przyszty nowego rema-
nentu zywego, innemi stowami, do kojarzenia matzenstw pomiedzy
chtopcami i dziewczetami kmiecemi, nie pytajac sie wcale o to, jak
sie tam chtopskie serca najego wybo6r odezwa. Ekonom jego, Drozd,
utozyt juz odpowiednig liste. Wystepuje wiec z przemowg do ludu:

Ktiiprucd¢

No, teraz, w jesieni
Gdy z p6l zebrano, gdy Pan Bdég dal chleba,
Wszak wiecie sami, ze zeni¢ sie trzeba.
Choc¢ z pél zebrano, nie trzeba préznowac.
Dorosty dziewki, dorosli i chtopcey...
Gdzie niepotrzebne dziewki lub parobcy,
Na co gospodarz ma darmo hodowac.
Trzeba pomysle¢ i o przysztym roku,
Aby iz sierpem i z kosg i w toku
Rlogla sie stawi¢ réwnie kazda chata...
Pan Drozd, tak dobry, staje wam za swata—
On wie najlepiej—wiec tu zachéd kroétki...
Na zareczyny wszystkim da sie wodki.
Jutro niedziela—ksigdz proboszcz w kosciele
Niech moim kosztem zapowiedzi czyta,
| tak, szczesliwi, od dzi§ za niedziele
Bedziecie sobie kochac sig... i kwita.
Ale tez jestem ciekawy wyboru®.

Na skinienie pana Drozd czyta dos$¢ diugag liste dziewczat
i chtopcéw, przeznaczonych do pobrania sie, pomiedzy innymi figu-
ruje tu i narzeczony Zosi mitynarczanki, mtody Lewinski z jakg$ obo-
jetng mu catkiem dziewczyng. Czytanie swoje konnczy Drozd naste-
pujaca trafng uwaga:

»,Na ten rok wszyscy... widzi pan dobrodziej,
Inne dziewczeta i chtopcy zbyt miodzi,

Lecz gdyby taka panska wola byta,

Moze-by jeszcze para sie ztozyta.

Lecz doswiadczenie mam zresztg niemylne,
Ze z takich matzenstw sg dzieci niesilne,
Lub niema wcale, albo mra w miodosci

I nic inwentarz nie zyska w ludnosci.

Knipr ucé.

Bardzo dzigkuje, ja acanu wierze
(do ludu) 1 wy dzigkujcie swatowi waszemu:
On o was myslat i starat si¢ szczerze,
By dobrze byto.
(chwila milczenia;.



O NIEWYDANYM DRAMACIE. 483

Lewinski.
Nie dziekujem jemu,
Bo my tak, panie, nie bedziem szczesliwi.
Co6z potem, ze on nam tak zony rozda,
Gdy Pan B6g w sercach temu sie przeciwi.
Wszak $mier¢ i zona od Boga nie Drozda.
Kniprué.
A! totr zuchwaty!
Kilku wloscian, (ktaniajac sie).
Nie, panie! nie chcemy.
My sami sobie zony wybierzemy.
Drozd do (Kniprucia z cicha).
Lewinski zawsze jest poczatkiem ztego.
Kniprué
A! totr! buntownik! ja naucze jego!
(uderza Lewinskiego).
Styszysz ty totrze? wiesz co panska wola?
Lewinski.
Wiem, jasnie panie! zawsze stucham wiernie,
Ja pierwszy w polu i ostatni z pola,
Zawszem wyplatny, cho¢ zyje mizernie.
Lecz tej dziewczyny nie moge ja lubi¢,
Nie chce jej szczeécia ni swojego gubic.
Kniprué
— Romantyk! prosze!

I na te niestychana u chtopa chorobe rozkazuje mu da¢ piec-
set!.. Lecz tu nagle zachodzi interwencya Augusta, ktéry czynnie
sprzeciwia sie wykonaniu ojcowskich rozkazow. Rozws$cieczony
ojciec kaze go porwac, lecz chiopi zastaniajg swego obronce, ktory
z tego powodu, nie bardzo w pore, wystawia potege mitosci. Stary
Knipru¢ ze ztosSci dostaje apopleksyi, i nastepnie w gorgczkowem
bredzeniu odstania wszystkie brudy swej duszy. Przesuwajg sie tu
przed nim rdézne widma, przekraczajgce granice realizmu na scenie,
cho¢ wygladajg dos$¢ szablonowo i uczucia grozy nie budza.

W akcie IV-m, znowu jesteSmy u Wodzicza i stuchamy hamle-
towskiego monologu jego, z niezbednem zapytaniem: ,by¢, czy nie
by¢?* Trawi go zgryzota i nuda, éw robak,

,Co wiekuiscie panuje zgniliznle,
Bo kogo ona raz jeden nawiedzi,

Tam na tror $mierci on zaraz sie wsliinie.
Jedynowtadca w umartych ojczyznie!

Nastepnie autor ukazuje nam w gosciach Wodzicza kilka ty-
pow szlacheckich; hr. Raciukiewicza, posesora Rubiesze i dwoch
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miodziencow charakteru nieustalonego. Hrabia mocno skarykatu-
rowany, Rubiesza wyglada naturalniej—cztowiek, co byiby moze
rozsadnym i poczciwym, ale mu ustawiczna troska o zone i dzieci
psuje szyki. Zamierzone polowanie poprzedza rozmowa o kobie-
tach, o Zosi, nareszcie, conwie de raison, pijatyka uczciwa. Goscie
nie odznaczaja sie wielkim dowcipem, a Wodzicz, jak to byto do
przewidzenia, prawi im impertynencye konwencyonalne.
W nastepnej scenie jesteSmy Swiadkami rozmowy Augusta

z Zorskim. August uskarza sie na los, Zorski dodaje mu utuchy, sta-
wiajgc przed oczyma wielkie zadania ludzkosci. Nie brak tu pie-
knych mysli, cho¢ wystowienie zawsze niemal wadliwe. Zorski np.
mowi:

»,Nie samochwalcy, ani blanku chciwi,

Lecz cisi sercem, pracowici ludzie.

W niezmordowanym swym prowadzg trudzie

Ludzkos$¢ po wielkiej postepu drabinie.

Wielki czyn jedno jest, co wielka cnota;
Chrzescianin w ukryciu dokona¢ go umie,

A wszystkie inne, co sie legng w dumie,

Nie wejda w wieczno$¢, bo zlepione z biota,
I wszystkie inne sg przelotnym szumem,
Albo pozaru rozniecong tuna;

Chwilka znikoma btysngwszy przed ttumem,
Zgasna jak gtdwnie i w popiele runa.

A cnot publicznych nasieniem i szkétka

Jest dom, co cichych poswiecen straz trzyma;
Niema cnét w kraju, gdy ich w domu. niema.

Lecz nie trwon zycia préznemi balami!
Wszystkie dni twoje, wszystkie piersi tchnienia’
Zréb tak, by byly zywemi gloskami

Zywej historyi twojego istnienia.

Jest urna ducha, jak urny popiotéw:

Jest to mysl wieku, co sie w czyny zmienia,
Tej urny strzeze choér strézéw—aniotéw,
Ktorych we wszystkie Bdg szle pokolenia.
Bo wiedz, ze kocha¢, czci¢ moralne piekno
Jest to nieztomna ludzkos$ci potrzeba;

Bo taka mitos¢ jest to zakon nieba,

Przed ktérym wszystkie mamony uklekng!“

Po wyjsciu Augusta nadchodzg zrozpaczeni: stary Sosnowski
i Lewinski, ojciec i narzeczony Zosi. Zorski pociesza ich i zaleca
ufno$¢ w sprawiedliwos$ci Boskiej.

Akt V i ostatni rozpoczyna niebardzo potrzebny i niewtasciwie
umieszczony monolog Lanca. Nikczemny ten rajfur, zamierzywszy
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porwaé¢ Zosie dla swego pana, marzy juz o herbach i catym szeregu
przodkéw bajecznych.

W 2-giej scenie przenosi nas autor do domu Kniprucia, ktory,
acz niezupetnie zdréw jeszcze, zamierza doprowadzi¢ do konca prze-
rwane skojarzenie par swego inwentarza ludzkiego, a zarazem uka-
ra¢ syna przez oddanie go do wojska i wystanie na Kaukaz. Spoty-
kamy tu dobrze pojetg posta¢ madrego i przebiegtego chtopa Dy-
mitra, ktory na pozér nie sprzeciwia sie panu, a hawet podejmuje
sie wykonania jego rozkazow, ale potajemnie ostrzega swych braci
0 niebezpieczenstwie. Chtopi gotujg sie do czynnego oporu i zem-
sty. Jeden przed drugim ubiega sie o wymiar krwawej sprawied-
liwosci.

Tymczasem Wodzicz i cate towarzystwo mysliwskie spotyka
sie z Zorskim nie opodal jego mieszkania. Wodzicz dziekuje Zor-
skiemu za ratowanie jego dobytku w czasie niedawno wydarzonego
pozaru. Hrabia Racinkiewicz szydzi zjego ,romansowej“ mitosci
do ludu, Zorski odpowiada powaznie:

,Kocham ich, panie, jak mtodsza rodzine,
Jako ubozszych i stabszych odemnie®,

a potem wdaje sie niepotrzebnie w mglista rozprawe historyozoficz-
ng o ,zwrotach dziejowego koryta narodu“. Na to mu Rubiesza od-
powiada naiwnie:

,Jaki to, panie, ma zwigzek z korytem?

Inny bieg moze byt rzek przed potopem,

Ale chtop zawsze byt i bedzie chtopem,

Jakim$ gatganem nigdy nie umytym,

To sa tajdaki jakich mato w Swiecie.

Inaczej moze zdaje sie poecie,

Ale inaczej w rzeczywistym stanie

Ho, ho! znam ja ich blizko, m¢j panie!

totry, pijaki, hultaje, ztodzieje,

A im kto lepiej obchodzi sie z nimi,

Tem niewdzigczniejsi—stajg sie gorszymi,

| barzdiej zli gdy lepiej im sie dzieje.

Prawda tak jasna, jak ze storice Swieci!

Zreszta, méj panie, mam zone i dzieci“.

Zorski w odpowiedzi czestuje cate towarzystwo nastepujaca
bajeczka:
»~Ptyneta piekna, czysta wstega rzeka,
Karmita kwiaty i fgki swym zdrojem,
Liczne postugi niosta dla cztowieka,
Liczne rzezwita stada swym napojem.
Ale raz rzeka zmienita tozysko—
Widziat to cztowiek i kwiaty widziaty—
Czlek ujrzal—odgadt, kwiaty zaptakaty.
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Lecz postrzegt zmiane uszaty panisko,

I jat sie gniewa¢ nad nowem korytem

I chciat zagrzeba¢, zadepta¢ kopytem.
Strumien biegt dalej, ale pan uszaty
Mysl tajemniczg na swe ucho wije—
.Poczekaj—ryczat—ja ciebie wypije!*

| pit, pit—ale c6z?—daremnie sig¢ trudzit,
Opit sie biedak, usnat—i nie zbudzit.

Nie dos¢ zotgdka, nie dos¢ mie¢ kopyta
By zmienia¢ rzeki i czaséw koryta“.

w mistycznych, dosy¢ ciemnych obrazach
mysli jego zbiorowej.

,B0o wy nie wiecie ze ludu potega,
Jak alfabetu rozprzezone dz'wieki,

. Z ktorych sie wieku wielkie stowo sprzega,

Ze to sg tony wiekowej piosenki,
Bez ktérych piesni zaden mistrz nie ztozy,..“

Dalej potepia wytacznos$é kastowa i jednostkowa:

Nareszcie

,Lecz biada temu, kto $wiatet promienie
Ukradiszy braciom, sobie tylko Swieci!
Aniot Swiattosci w otchtan piekiet zleci,
Dzieje mu w czoto wpisza: ,potepienie!”
Bo juz na dzisiaj to nie tajemnica,

Jak sie na $wiecie zjadt nie jeden naréd,—
W kast upodleniu wyrdst $mierci zaréd

| zjadt, jak drzewo zjada gasienica;

Jak w dawnych wiekach kasty lud okradty,
Poszty w niewole i marnie przepadty

Biada, kto ludu wybrany kaptanem,
Zdeptat kaptanstwo i zostat szatanem;
Klamang mito$¢ na siebie przywdziewa,
Duchem i sercem z ludem sie nie zlewa“.

wypowiada mys$l zasadniczg autora i dramatu:

,Gdybym dzi$ jeszcze mogt da¢ serce komu,
Oddatbym je dziewczynie z wie$niaczego domu;
Statbym sie z ducha synem, ojcem ludu—
Godny trud zycia, godne zycie trudu!

Jesli Syn Bozy mdgt niebo porzucic,

By tu na ziemi zosta¢ synem cieéli,

Czemuz ci, co sie nad braci wyniesli,

Nie moga do nich w imie Boga wrdci¢?!

O! sp6jrzmy w zycia domowego dzieje:

Gdy duma chuciom nie dotrzyma strazy,
Zadzy niewolnik bez woli chtopieje,

Pan z swa poddanka $lubem sie kojarzy!
Lecz schiopie¢ z wola jest jak Bég z wysoka

maluje
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Zstgpi¢ 1 mitoscig dla wielkiego celu!

Stana¢ wsrod ludu jak ludu opoka—

Nie twoéj—to kosSciot wznosi¢ Zbawicielu?

Nie jest to zosta¢ idei kaptanem?

Gérowac arka mysli nad potopem,

Wzig¢ ducha berto, zosta¢ Piastem chtopem?!..”

Stowa te sprawiajg nagly, niemal cudowny przewr6ot w duszy
Wodzicza. Przed chwilg myslal o pochwyceniu Zosi prawem senio-
ralnem, jako poddanki swojej; teraz wota:

»Stato sie! dzieki! dzisiaj dzien $witania
Po dtugiej ducha mojego ciemnicy;
Dzisiaj godzina mego zmartwychwstania!
Oddam me serce i ducha dziewicy,

Ktérej da¢ miatem upodlenie w zysku,
Zbrukac¢ jej czysto$¢ brudnemi zapaly...
Od dzi$ ma zong—w jej czystym uscisku
I w jej mitosci ukocham lud caty!*

Wszyscy mu winszujg szlachetnego postanowienia: Hrabia z lek-
kiem szyderstwem, dwaj miodziency z nieudanym entuzyazmem,
Rubiesza z niepokojem wewnetrznym, mruczgc na stronie:

,C0z z mej posesyi i zmego kontraktu.
Takie im mysli snuja sie szalone!
Lecz ja mam przecie i dzieci i zone“.

Przedostatnia scena odbywa sie u miynarza. Wsérod petnej na-
dziei garstki wioscian, zabawiajgcych sie kieliszkiem i piosenka,
spada jak piorun okrzyk: Zosie porwano! Rozognieni zemstg, wszy-
scy rzucajg sie do poscigu. Nie wstrzymuje ich nawet przyniesiona
przez Dymitra wiadomos$¢ o Smierci starego Kniprucia. Pokrzyw-
dzony w najswietszem uczuciu swojem miody Lewinski wykrzykuje:.

,Dzieki Bogu, ze pies zdecht
Mniej dla duszy jeden grzech.
Hej-ze predzej; predzej w gosci
Do zywego le¢my pana!

totr ostatni chyba z wiosci

Co sie cofnie! leémy w gosci!”

W scenie ostatniej, w domu Wodzicza widzimy najprzéd roz-
pacz porwanej Zosi, ktdrg pociesza niegodziwy Laniec urocza per-
spektywga parnskiej mitosnicy.

Nadjezdza Wodzicz z calem towarzystwem i wygnawszy sro-
motnie Lanca, uroczyscie oswiadcza sie o reke wiesSniaczki, lym -
czasem nadbiegajg chtopi z grozbg zemsty straszliwej. Sytuacya sie
wyjasnia. Lewinski, zrazu oburzony, wobec szlachetnych-zamia-
réw Wodzicza, gotow jest wyrzec sie ukochanej, lecz ona pozostaje
mu wierng i Wodzicz ze smutkiem widzi nadzieje swoje rozchwiane..
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Na szczeScie August ukazuje mu w bliskiej przysztosci potaczenie
sie z Marya, dzisiaj juz wolng od despotyzmu woli ojcowskiej.
Wszystko sie konczy szczes$liwie. Wodzicz zaprasza wiltoscian na
$lub Zosi:

,Kochani bracia! wasz brat dzi$ was prosi

Na uroczysty obchéd $lubu Zosi;

Lecz jeszcze bardziej chce dzien ten uwienczyc¢:

Z waszém sie sercem na wieki zareczyé,

A wspdlnie serca swe zaslubim z niebem.

Mitoé¢ powszednim zrébmy naszym chlebem,

A Bog w stodotach da dostatek chleba.

I przyktad z siebie rozdzielmy dla $wiata,

A gdy bedziecie radzi z swego brata,

Kiedy was zadna nie dojmie potrzeba

Gdy mie¢ bedziecie dostatek wszystkiego

Wtenczas za dusze i szczeécie Zorskiego

Poszlijcie szczerg modlitwe do nieba!

Podajac niniejszg wiadomos$¢ o niewydanym dramacie gtosnego
niegdy$ pisarza i objasniajac streszczenie jego przytoczeniami, mia-
tem przedewszystkiem na widoku spoteczno-historyczne znaczenie
utworu, bez wzgledu na jego warto$¢ estetyczng, ktéra, otwarcie
mowigc, jest mniej niz mierng. Budowa dramatu nieudatna; gtdwne
osoby jego rozprawiaja jak retorowie, nie wiele robiagc, a do tego
rozprawiajg niezgrabnie, ciezko, niepoprawnym, pelnym rusycyz-
mow jezykiem, a czestokro¢ ciemno do bezsensowosci. Prostowa-
tem te wady ile moznos$ci, miarkujac sie jednak przez uszanowanie
dla cudzej pracy. Lecz jezeli pod wzgledem poetycznym ,Zorski*
nie wytrzymuje krytyki nieco wymagajacej, pod wzgledem dziejo-
wo-spotecznyin stanowi on pomnik niepospolitej doniostosci. Uwi-
docznia on bardzo wyraznie prady, jakie panowaty w spoteczenstwie
autorowi spéiczesnem, a zarazem daje Swiadectwo szlachetno$ci iza-
patowi -miodego pokolenia do najzywotniejszych zadan obywatel-
skich, czego niezbitym dowodem byt niezmierny rozgtos, pozyskany
przez 1-szg cze$é ,Zorskiego“, noszacg tytut ,Jordana“. O przesade
w malowaniu ujemnych stron szlachty zadng miarg nie mozna posa-
dzi¢ autora. Nie wahamy sie, polegajagc na wiasnych wspomnie-
niach, twierdzi¢, ze poeta ztagodzit raczej ohydne rysy panszczy-
Znianego $wiata, a bynajmniej ich nie zaostrzyt. W kazdym razie
protest jego, wygtoszony w ,Jordanie* i ,Zorskim*“, w imieniu ludzi
prawdziwie Swiattych i zacnych, policzony by¢ winien za zastuge za-
rowno autorowi jak i pokoleniu catemu, ktdére niepowsciggniona
w swej zacietosci stronniczo$¢, znamionuje dzisiaj pietnem wstecz-

nictwa.
Leonard Sowirski.
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